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tagleške bombe močno prizade-
nemško premogovno industrijo 

Porurju, kjer so glavni skladi nemškega premo-
moga je zmanjšana produkcija na pol. — Vsled 
pomanjkanja premoga, morajo tovarne po-
čivati. 

°ndon, 4. dec. — Angleško le-
ministrstvo poroča, da so 

Napadi angleških avijatičar. 
na Porurje od začetka vojne 

tak uspeh, da produ-
tamošnji premogokopi le 

Novico kapacitete. Vsled te-
["lorajo stati brez dela vse 

c°ske tovarne, katere so 
5ci prisilili, da izdelujejo za-
v°jni material. Porurje je 

zaloga Nemčije s premo-
tukaj so postavljene tudi 
nemške industrije. V ta 

Ppoletavajo skoro vsako noč 
bombniki, katerih na-

Je> da kolikor mogoče zavi-
. Nemško industrijo, ki je pa 
.113 v prvi vrsti od premoga, 

so angleški bombniki 
plavže v Essenu in bel-

Pristanišče Dunkirk, čez 
;So Pa bombardirali nemška 

zrakoplovna pristanišča po Fran. 
ciji. 

Poročilo angleškega letalskega 
ministrstva tudi zatrjuje, da so 
angleški b o m b n i k i prizadeli 
mnogo škode Berlinu, kjer so me-
tali bombe na kolodvore in olj-
ne refinerije. Angleži ne bom-
bardirajo Berlina samo zato, ker 
je glavno mesto Nemčije, ampak 
zato, ker je najvažnejše železni-
ško križišče. Angleži so napra-
vili toliko škode berlinskim že-
leznicam, da je bil tovorni pro-
met ustavljen za več dni. 

Sinoči so nemški bombniki po-
svetili največ pozornosti Lon-
donu in pa Birminghamu. Toda 
vsled izredno slabega vremena 
ni prišlo dosti nemških letal in 
kar jih je prešlo skozi obrambe-
ne baterije, niso napravili dosti 
škode. 

^iška vlada miži z obema očesoma, ko ameriški 
piloti vozijo letala v Anglijo 

WKington, D. C. — Več kot 
J a š k i h pilotov je danes v 

ki službi, da prevažajo 
'etala iz Nove Fundlandi-

V l i j o , dasi je to glasom 
a'ne postave Zed. držav 
'Vedano. Postava prepove-
di ameriškim državljanom 

zono, razen če dobe za to 
1)0 dovoljenje od vlade. To-
. a ni izdala nobenih takih 

in vendar so ameriški 
'^pel jal i že več kot 200 le-

tal v Anglijo. 
Od Nove Fundlandije do An-

glije vzame pilota okrog 10 ur. 
Piloti se potem vrnejo preko 
Atlantika nazaj z ladjami in do-
be zopet druga letala za prevoz 
v Anglijo. To se bo vršilo vse 
dotlej, da bo slabo zimsko vreme 
onemogočalo zračno vožnjo. 

Anglija na ta način reši leta-
la pred nemškimi podmornicami, 
ki preže nanje, če bi jih vozili z 
ladjami. 

0|,d je za pomoč 
Angliji 

*oit Henry Ford je iz-
da če Anglija potrebuje 

: dajmo ga ji, kolikor ga 
'ftieti. "To bo kmalu kon-
0jn<>," j e rekel Ford. "To 
0tfli v preteklosti in zakaj 

V i l i tudi sedaj." Ford je 
an , da nobena stran ne 

'4Sala v tej ;vojni. "In po 
J ' . " je rekel Ford, "se bo-

te zopet obrnili k zemlji, 
v 'r vsega, kar svet potre-
* ^ir in za prosperiteto." 

i k i . . " 
>itKU I llJa je vpoklicala 

I letnike 1922 
Hm' — Italijanska vlada je 
l l^ 4 vsem mladeničem, ki so 

l e t a 1 9 2 2 ' d a s e z g l a 

? 0 r°žje. Teh je v Italiji 
{•L.̂  0,000. Izvzeti so samo 
^ftt8čniki jn oni, ki že služi-

®istični miliciji, ali pri 

Amerika gre v vojno, 
trdi senator 

San Francisco. — Senator Hi-
ram Johnson je danes izjavil, da 
ni nobenega dvoma več, da bodo 
šle Zed. države v vojno. Tisti, 
ki so na čelu, pravi senator, ho-
čejo biti v igri. Vsak dan se bolj 
pomičemo proti vojni, je rekel 
senator, dasi ni hotel povedati, 
kdaj bomo šli. Rekel je tudi, da 
bo v kongresu kmalu prišla za-
hteva, da se prekliče postava, ki 
prepoveduje dajati na kredit dr-
žavi, ki ne plačuje svojih dolgov. 
To postavo je predlagal prav ta 
senator Johnson in jo bo zdaj 
tudi zagovarjal. 

o 
Iz bolnišnice 

Harry Brule, 16301 Hunt-
mere Ave. se je vrnil iz Huron 
Road bolnišnice. Tem potom se 
zahvaljuje za obiske, za rože in 
za vsa darila. Sorodniki in pri-
jatelji ga zdaj lahko obiščejo 
na domu. 

Nemške podmornice bodo 
odslej napadale v 
večjih skupinah 

Berlin, 4. dec. — Nemčija je 
začela z novo metodo morske 
vojne. Odslej, nemške podmor-
nice ne bodo več zasledovale so-
vražne ladje posamič, ampak 
najmanj po 100 skupaj. Kot 
skavti jim bodo služila ,pa letala, 
ki bodo imela nalogo najti an-
gleške ladje, nato pa pokazati 
smer svojim podmornicam, ki se 
bodo potem zagnale s torpedi na 
sovražnika. Na tak način bodo 
Nemci napadali angleško bro-
dovje vso zimo v bližini otočja. 
Prežali bodo na angleške ladje, 
ki bodo vozile potrebščine iz ino-
zemstva in na one, ki bodo šle po 
blago. Nemci pravijo, da je iz-
guba ladij in njih tovora ravno 
tako važna, kot pa bombardira-
nje industrije, ali pa še bolj. 

Njih letala, pravijo Nemci, bo-
do letela daleč na Atlantik in se 
tam vsedla na vodo ter čakala 
angleške ladje. Podmornice se 
bodo razpostavile pred prihaja-
jočimi ladjami. Ko bodo te prav 
nad njimi, bodo spustile vanje 
torpede, ne da bi ,se podmornice 
dvignile iz vode. 

o 
Anglija ne bo izgubila, 
trdi U. S. general 

New York. — General Cha-
ney .poveljnik ameriškega letal-
skega kora, ki je bil na opazova-
nju bojev v Angliji 43 dni, se je 
vrnil domov in izjavil, da po nje-
govem mnenju Anglija ne bo iz-
gubila vojne. Anglija je kot ne-
kaka trdnjava in Nemci je ne 
morejo zasesti, je izjavil gene-
ral. Povedal je tudi, da so nem-
ške izgube v letalih šestkrat tako 
velike kot so angleške. 

General tudi dvomi o toliko 
opevani nemški zračni sili. če 
Nemci res posedujejo tako zra-
čno silo, kako da ne prilete z vso 
na Anglijo in tam zdrobe vso an-
gleško letalsko moč, kot so to 
storili naprimer na Poljskem, 
vprašuje general. 

General Chaney, ki je bil po-
slan v Anglijo, da študira način 
modernega bojevanja pravi, da 
moramo zgraditi predvsem pro-
tizračne topove, ki bodo pognali 
kroglo do 40,000 čevljev visoko. 

o 

Anglija ne zamenja 
kolonij za denar 

London, U. dec. — Lord 
Attlee je zagotovil danes po-
slansko zbornico, da angle-
ška vlada ne bo zamenjala 
nobene posesti za dobavo 
vojnih potrebščin iz ikalce 
inozemske države. (To je 
najbrže odgovor na. najno-
vejše govorice v Zed. drža-
vah, da, bi bila Anglija pri-
pravljena zamenjati nekaj 
svojih otokov za razne po-
trebščine). 

Grki so samo 18 milj od Tirane 

ŠEST UBITIH V 
ZRAKOPLOVNI 
NEZGODI 

Včeraj ob 6:48 zvečer se je 
ponesrečilo na čikaškem zrako-
plovnem pristanu potniško leta-
o, ki je odletelo iz Clevelanda 

ob 2:59 popoldne. Trije možje 
posadke in 13 potnikov je bilo v 
letalu. Ubitih je šest oseb, osta-
i so več ali manj nevarno ranje-

ni. Letalo se je ponesrečilo, ko je 
hotel pilot pristati na tleh. Spu-
stil se je proti tlom in pri tem s 
crilom letala zadel ob neko hišo 
v bližini pristana. Letalo je na-
to treščilo na zemljo in začelo 
goreti. Prihitelj so ognjegasci in 
policija. M o r a l i so pogasiti 
ogenj, predno so mogli dobiti ra-
njene in mrtve iz letala. 

Uradniki letalske družbe ne 
morejo razumeti vzroka nesre-
če. Letalo je krožilj) 28 minut 
nad pristanom, predrio ga je pi-
ot spustil proti tlom. Pilot je 
ahko razločil prostor pod seboj, 

ker so v istem času popolnoma 
v redu pristala štiri druga leta-
la. Podvzeli so obširno preiska-
vo, da se dožene vzrok nesreče. 

Med ubitimi je tudi znani in-
dustrijec Wilbert J. Austin, star 
64 let, predsednik gradbene in 
inženirske družbe Austin Co. 

Nemci imajo banko v 
Jugoslaviji 

Belgrad. — Nemci imajo zdaj 
iontrolo v največji banki v Ju 
goslaviji, v Generalni jugoslo-
vanski banki. Večino delnic so 
imeli prej Belgijci, toda ko so 
Nemci okupirali Belgijo, so ku-
pili tudi delnice te banke. Del 
ničarji so izvolili za predsednika 
nemškega generalnega konzula 
Neuhausena. 

H P NEMCEM POTNE LISTE, PRAVI 
^IŠKI ADMIRAL V POKOJU, STIRLING 

Va{ 
je govoril v deve -

sted oglaševalnim klu-
\ briški admiral v poke-

e s Stirling, ki je pripo-
^eriški vladi, da takoj 

francoski otok Martini-
^aribejskem morju in 

takoj izda potne li-
L j 1 nemškim konzularnim 

v Zed. državah in 

L Martinique naj bi zase-
l k a vlada za dolg, ki 

ga ima Francija v tej deželi in 
pa radi tega, ker je otok velika 
nevarnost za Zed. države, dok-
le je v posesti sedanje franco 
ske vlade, ki je v zvezi s Hit-
lerjem. 

Glede nemških konzularnih 
uradnikov je rekel Stirling, da 
jih je Nemčija tukaj v zadnjem 
času zelo pomnožila in to vse 
z namenom propagande in sa 
botaže. Prej ko jih poženemo 
iz dežele, boljše bo, je rekel ad 
miral. 

Demokratska seja 
Redna mesečna seja Demo 

kratskega kluba 23. varde se bo 
vršila jutri večer ob osmih v 
Knausovi dvorani. Članstvo je 
prošeno, da se udeleži. 

Zaroka 
Mohor Golop, 381 E. 163. St 

naznanja, da se je zaročila nje 
gova hčerka Irma z Mr. Law 
renče Bonomo iz 1834 Aiken 
Ave. 

Zadušnica 
V soboto ob sedmih se bo bra 

la v cerkvi sv. Vida zadušnica 
za pokojnim Louis Lekše sv, 
maša z libero ob 30-dnevnic? 
njegove smrti. Prijatelji in so 
rodniki so prijazno vabljeni. 

Ameriška vlada pripravlja 
denarno pomoč Angliji 

Washington, D. C. — Trije 
najvažnejši uradi ameriške vla-
de se resno bavijo z načrtom, da 
se da Angliji vso potrebno po-
moč. Ti uradi so: urad državne 
ga tajnika, zakladniškega in tr-
govskega tajnika. 

Državni tajnik Hull je izjavil, 
da se vlada resno bavi z načr 
tom, da se da Angliji vso po-
trebno pomoč. Zakladniški taj 
nik Morgenthau je danes pove-
dal, da je na potu v Washing-
ton uradnik angleškega finan-
čnega ministrstva, ki bo poja-
snil denarno stanje Anglije in pa 
njene nujne potrebe. 

Trgovinski tajnik Jones, ki je 
obenem načelnik RFC, je izjavil, 
da se angleški vladi lahko brez 
skrbi posodi denar, ker bi bil to 
"dober riziko." 

Anglija zahteva od Zed. 
držav, da bi branile 
same Atlantik 

London, 4. dec. — Poslanec 
Campbell Hannah je danes go-
voril v angleškem parlamentu, 
naj bi Anglija apelirala na Zed. 
države, da bi s ,svojimi ladjami 
patruljirale Atlantik. "Ne mo-
rem razumeti, kako more ta na-
rod (Anglija) sam nositi ogro-
mno breme vojne, ki je koncem 
konca prav toliko v korist Ame-
riki kot je nam," je govoril po-
slanec. Poleg tega, je rekel po-
slanec, naj Anglija brez odlaša-
nje vpraša Zed. države za fi-
nančno pomoč. 

M i n i s t e r ekonomije, Hugh 
Dalton, je povedal v zbornici, da 
Nemčija zdaj porabi več olja, 
kot ga pa more producirati, ker 
so angleški bombniki bombardi-
rali 90 odstotkov nemških refi-
ner i j in 80 odstotkov oljnih 
skladišč. 

Ohio bo izgubila en 
mandat v kongresu 

Columbus, Ohio. — Država 
Ohio ni v prebivalsvu tako na-
predovala kot so druge države v 
zadnjih desetih letih, radi tega 
bo izgubila leta 1942 enega kon-
gresnika, ki se voli "at-large." 
Zadnje štetje je pokazalo za dr-
žavo Ohio le 6,907,612 prebival-
cev. 

Država Ohio ima sedaj 24 
kongresnikov in dva senatorja. 
V zasedanju, ki se prične 3. ja-
nuarja 1943 bo pa imela 23 kon-
gresnikov in dva senatorja. S 
tem bo avomatično tudi izgubila 
en elektoralni glas, torej jih bo 
imela 25 mesto 26 in pri narod-
nih konvencijah bo imela država 
Ohio samo 50 glasov, mesto 52 
kot doslej. 

Druge države, ki bodo izgubi 
le po enega kongresnika so: Ar-
kansas, Illinois, 'Indiana, Iowa, 
Kansas, Massachusetts, Nebra 
ka, Oklahoma in Pennsylvania. 

Obratno bo pa dobila Kalifor-
nija tri nove kongresnike, ter po 
enega države: Arizona, Florida, 
Michigan, New Mexico, North 
Carolina, Oregon in Tennessee. 

Severna grška armada pritiska proti glavnemu me-
stu Albanije, Tirani; južna pa se trudi zavzeti 
albansko pristanišče Eddo. Niti snežni vihar-
ji ne zadržujejo Grkov. 

Atene, 4. dec. — Prednje stra-
že grške armade so dosegle južni 
breg reke Skumbi ter zasedle 
strategične točke, odkoder je sa-
mo 18 milj še do Tirane, glavne-
ga mesta Albanije. Zadnja po-
ročila naznanjajo, da severna 
grška armada stalno napreduje, 
kljub slabemu vremenu in kljub 
vedno večjemu odporu fašistov. 

V tem sektorju so Grki .razbi-
li dva elitna polka Italijanov, kar 
je imelo za posledico, da so se 

Grki približali do reke Skumbi. 

Na jugu pa Grki naskakujejo 
italijanske postojanke okrog pri-
stanišča Edda in pri mestu Ar-
girokastro. Grki pričakujejo, da 
bodo zavzeli ta dva kraja vsak 
čas. Kot zatrjujejo poročila, so 
jjrške čete samo še eno miljo in 
pol od pristanišča Edda. 

Do 2. decembra so Grki zajeli 
7,000 fašistov in v zadnjih treh 
dneh nad 1,000. 

Zed. države bodo dale Angliji ladij kolikor jih bo 
mogoče doma pogrešiti 

Washington, D. C. — Zed. dr-
žave bodo v kratkem izročile An-
gliji mnogo tovornih ladij, da se 
bo tako zamašila luknja v an-
gleški trgovski mornarici, ki so 
jo napravile nemške podmorni-
ce. Ameriški vladni uradniki so 
izdelali načrt, po katerem bo 
Anglija lahko dobila vsako ame-
riško ladjo, ki je more dežela 
pogrešiti. Predsednik Roosevelt 
je sam dal tozadevna navodila, 
predno se je podal v južne kraje. 

Mornariška komisija je včeraj 
odobrila predajo štirih tovornih 
ladij Angliji, kar znese že 130 
ladij, odkar traja vojna, ki jih 
je dobila Anglija iz Amerike. 86 
od teh jih je več kot po 1,000 ton 
teže, ostale so pa lažje, ki se jih 
lahko porabi za pobiranje min 
in druga taka dela. V par dneh 
bo mornariška komisija prodala 
nadaljnih 15 ladij. Poleg tega je 
Anglija naročila v Zed. državah 
60 novih ladij, ki se bodo zgra-
dile v ameriških ladjedelnicah. 

IZ RAZNIH KRAJEV PO AMERIKI 

Oglesby, III. — Dne 21. novem-
bra je v državnem zavodu za 
umobolne po večletni bolezni 
umrla Mary Veber, stara 53 let 
in rojena v Mirni peči na Do-
lenjskem. Zapušča moža (ki je 
tudi v zavodu za umobolne), sina 
in dve hčeri. 

White Valley, Pa. — John 
Gazvoda je bil pobit pri delu v 
jami. Zlomilo mu je kost v ra-
mi, a je že dobro okreval. — An-
tonija Bogataj je bila operirana 
za vnetjem slepiča in zdravje se 
ji vrača. 

Breezy Hill, Kans. — Dne 18. 
novembra so sosedje našli Matha 
Mrakiča mrtvega na njegovem 

V bolnišnici 
Peter Werlich iz 14903 Hale 

Ave. se nahaja v Glenville bol-
nišnici, soba št. 108. Obiski so 
dovoljeni. 

La Guardia bo le vojni 
tajnik 

New York.—Stanley Howe, 
jivši osebni tajnik newyorškega 
župana La Guardie trdi, da bo 
župan La Guardia nastopil 
urad vojnega tajnika Zed. dr-
žav enkrat v juniju. Če bodo 
pa razmere tako zahtevale, pa 
že prihodnjega januarja. Howe 
pravi, da odkar ni več županov 
tajnik, mu ni treba molčati o 
tajnih županovih načrtih. 

o 
Važna letna seja 

Klub Slovenskih vdov ima 
nocoj letno sejo v navadnih 
prostorih. Članice so prošene, 
da se udeleže. Posebno se opo-
zarja tiste, ki ste zaostale z 
asesrhentom, da poravnate no-
coj, če hočete ostati še članice 
kluba. 

Podružnica 15 SŽZ 
članice so prošene, da se ude-

leže v nedeljo 8. decembra ob pol 
treh popoldne 25 letnice društva 
Sv. Reš. Telesa, zvečer pa ban-
keta. Na 10. decembra se vrši 
glavna letna seja v navadnih pro-

I štorih, katere naj se vse članice 
udeleže. 

V načrtu je veliko 
posojilo za Anglijo 

New York. — Tukaj se govo-
ri, da so člani federalne rezervne 
banke svetovali bankirjem, eko-
nomistom in industrijcem, da 
ameriška vlada posodi Angliji 
$2,500,000,000. To posojilo bi 
bilo zavarovano z produkcijo an-
gleškega zlata za dobo petih let. 

Nasvet je dal predsednik fe-
de'ralne rezervne banke, Marri-
ner S. Eccles, ki je pa izjavil, da 
je to njegovo osebno priporočilo 
in ni govoril uradno. S tem, je 
rekel Eccles, bi se Amerika iz-
nebila nekoliko svojega zlata, ki 
se steka sem v vedno večji mno-
žini. 

domu. Mrliški oglednik je kon-
statiral, da ga je zadela srčna 
kap. Pokojnik je bil star 51 let 
in rojen v Bovcu na Primorskem. 
V Ameriki je bil 30 let. Bil je 
samski in tu ne zapušča sorod-
nikov. 

Romunska je zasegla 
lastnino oljnih družb 
Bucharest. — Vlada je uka-

zala zapleniti vse oljne .cevi in 
drugo lastnino oljnih družb v 
Romuniji. Drug ukaz pa daje 
oblastem pravico zapleniti vse 
parobrodne družbe, v katerih so 
židje delničarji. Oljno lastnino 
bo vlada plačala v bondih, ki do-
zorijo v 25 letih in nosijo 37° 
obresti. Tudi ladje bo vlada 
plačala z bondi, ki zapadejo v 
petih letih, židovske družbe mo-
rajo izročiti ladje državi v teku 
30 dni. 

Srnjaki so že tu! 
Anton Znidaršič se je včeraj 

javil z lepo srnico, ki jo je upi-
hnil v Penna. Letos si bodo lovci 
res prislužili svoj plen, pravi 
Tone, ker je bilo tam snega do 
pasu, mraz pa nič koliko. 

Prva obletnica 
V petek ob 5:30 se bo brala 

v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pokojno Frances Russ v spo-
min prve obletnice njene smrti. 
Sorodniki in prijatelji so vab-
ljeni. 

IZGUBLJEN LOVEC SE JE ZDRAV JAVIL 
V pondeljek večer je bilo 

mesto Warren, Pa. pokonci, ko 
sta prišla na policijo dva lov-
ca in povedala, da se je njiju 
tovariš izgubil v gozdu in to v 
najhujšem snežnem viharju. 
Policija je bila takoj na nogah, 
poklicali so na pomoč še držav-
no policijo, organiziralo se je 
več reševalnih skupin, da se vsi 
skupaj takoj zjutraj v torek 
napote v gozd in poiščejo iz-
gubljenega nimroda. Predno 

so se pa reševalci napotili v 
gozd, se je prikazal lovec, Syl-
vester Crossman iz Clevelanda, 
zdrav in vesel. 

Povedal je, da se je v snež-
nem viharju ločil od svojih 
dveh tovarišev. Mesto, da bi 
ponoči blodil po gozdu in mor-
da res zašel, si je lepo zakuril 
ogenj pod veliko smreko in tam 
počakal dneva. Ko se je storil 
dan, je prišel brez truda na-
ravnost v mesto. 

t 
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Amerika je zdaj prva 
na Hitlerjevi listi 

General O 'Ryan, ki je v prvi svetovni vojni poveljeval 
newyorski 27. diviziji, se je te dni izjavil, da bodo v slučaju 
propada Anglije Zed. države prve na Hitlerjevi listi. O 'Ryan 
poudarja, da je Hitlerjev cilj Amerika in ne Evropa, radi te-
ga se morajo Zed. države združiti z Angli jo in vsemi njeni-
mi dominioni ter braniti civilizacijo in svoje mesto v nji. 

"Mi smo faktično že zdaj v vojni z osiščem," je rekel 
general. "Toda s polno silo moramo stopiti v vo jno sedaj, 
ko imamo še zaveznika. Pomniti moramo namreč, da tega 
zaveznika lahko vsak čas izgubimo." 

V besedah, da so Zed. države prve na Hitlerjevi listi, 
general izjavlja, da ni treba tega vzeti tako, da bi Hitler na-
meraval priti z armado v Ameriko. Toda če bo Hitler zma-
gal v Evropi, bo imel na razpolago bojno mornarico, ki jo 
bo lahko postavil proti naši. 

" A k o bo izgubila Anglija to vo jno, se bo udala tudi an-
gleška mornarica, trdi O 'Ryan. "Hitler ima že zdaj močno 
mornarico, ne sicer tako močno kot jo ima Anglija, vendar 
pa močno dovlj, da jo je treba upoštevati. Če dobi še angle-
ško brodovje, bo imel največjo silo, kar jo je še kdo imel v 
svetovni zgodovini. Vse to bojno brodvje bo imel Hitler 
lahko na eni točki, odkjer bi napadal, ker nima nobenih ko-
lonij, da bi jih moral braniti. Obratno pa imajo Zed. države 
obsežna posestva in bi prav radi tega težko koncentrirale 
svojo bojno mornarico. Z eno besedo: Hitler bi postal sve-
ta vladar. 

"Zato pa moramo biti pripravljeni, da bomo zaslišali iz 
Anglije klic na pomoč in takrat moramo zaklicati: Mi pri-
demo! Toda ne bomo šli v boj za angleški, ameriški ali an-
gleško govoreči imperializem, ampak za iste principe za svo-
bodo in enakost za vsakogar, kot jo izjavlja ameriška Izja-
va neodvisnosti. 

Slike na Denison Ave. 
"Tudi mi na zapadu bi radi 

videli slike," tako .je rekla Mrs. 
Kolenc, tajnica Doma naših ro-
jakov na Denison Ave. Tem so 
bile slike obljubljene še, ko je 
bil dom otvorjen. V soboto 7. 
decembra bo obljuba izpolnje-
na, ko se bo vršila zanimiva sli-
kovna predstava z programom 
sledečih slik: 

Za začetek predstave, ki se 
začne že malo pred 8 uro bo 
nekaj cvetličnih vrtov. Ce je 
kedaj vredno gledati lepe cvet-
lične vrtove, je to vendar pri-
merno za zimski čas, ko zunaj 
brije burja in sneg. Za tem bo-
sta sledili dve novi sliki, kate-
re sem nabavil časom primerne 
in sicer: 

Slika vožnje s zrakoplovom 
okrog sveta po najzanimivejših 
dežela in zgodovinskih krajih. 
To sliko vsak z velikim zanima-
njem gleda in občuduje iznajd-
be današnjih dni. 

Druga slika je tudi nova in 
sicer sedanje vojske, ki se ime-
nuje: "Bitka za Francijo." Ta 
slika sicer nam ne bo vzbudila 
smeha, pač pa grozo razdeja-
nja, ko bomo videli kako veli-
kanski kanoni od ene strani 
skriti v jamah in duplinah; od 
druga strani pa vojne ladje z 
morja in pri tem pa zrakoplovi 
izpod oblakov bruhajo smrt in 
razdejanje na krasna mesta 
uboge Francije. 

Dalje pa bo nadaljevala 
predstava slik o naši stari do-
movini, da tako pozabimo na 
grozo vojnega plesa. V domo-
vini nas bo zabaval Ribničan z 
svojo suho robo po Dolejnskem. 
Videli bomo pa tudi nove slike 
iz Notranjske od Rakeka na-
prej do Bloške Police. Ogledo-
vali bomo še drugod, kako naši 
ljudje pridno opravljajo dela 
po polju in vaseh. Vse slike 
bodo zanimive in dovolj jih bo 
dokler jih boste hoteli gledati. 
Pridite točno, da vidite več slik. 

Anton Grdina, lastnik slik. . 
o 

Šopek cvetlic na Hubbard 
Rd. v Madisonu 

No sedaj je pa prijela prava 
zima. To je veselje, ko mi se 
daj nihče več ne sili motike v 
roke, da bi šel na njive kopat 
in pulit plevel, saj to delo me-
ni itak ne gre nič kaj dobro od 
rok. Zato pa sem sedaj prost, 
kakor hitro izgotovim moje 
vsakdanje delo pri kokoših, ko 
sem s tem gotov, se lahko prav 
br ez skrbi vsedem k svoji pisal-
ni mizi in katero zapišem. Prav 
nihče me ne moti, ker se spra-
vim v mojo privatno pisarno. 

Tu si lepo zakurim v podar-
jeni mi peči in sedim na top-
lem. Rečem vam, da je to veli-
ko bolj prijazno kot pa biti 
predsednik Zed. držav, kajti 
njega vedno razni narodi cuka-
jo za "rekelc" in ga vlečejo, da 
bi jim posojal denar, seveda ne 
svojega. Vidite mene pa nihče 
ne nadleguje, ker vedo, da ni-
mam kje dobiti, da bi komu kaj 
posodil. 

Kakor sem vam že nekoč po-
ročal, da bomo ustanovili tukaj 
svojo posojilnico, se je sedaj iz-
kazalo ,da ne bo kruha iz te mo-
ker, ker noče nihče prinesti de-
narja v našo posojilnico. Še ti-
sti, tam iz Clevelanda, kakor 
sem že povedal, da je obljubil 
in tudi podpisal, da bi ja bolj 
držale, je imel prinesti nekako 
tisoč dolarjev ali še več. A ka-
že sedaj šmentano slabo. Kako 
naj pa pričakujem denarja iz 
naših krajev, ko ga pa ni. Za-
našam se le bolj na mesta in 
meščane. 

Vidim pa, da tudi od tam ne 
bo nikake pomoči, ker gospodje 
pravijo, da se mora sedaj hra-
niti, da se kaj prihrani za čase, j 
ko bo vojna minila, ker z vojno 

Finančno je Nemčija na boljšem 
Nemčija nima kolonij in finančne pomoči zunaj svojih 

meja, odkoder bi črpala sredstva za vojno, kot jih ima An-
glija. Njen notranji dolg je ogromen in stroški za vojno mno-
go večji kot jih ima Anglija. Kakor prvo svetovno vojno tu-
di to financira nemški narod sam, brez pomoči od zunaj. 
Zakaj tega ne bi mogla Anglija, ki se obrača na Zed. države 
po novih kreditih? Na to je odgovor enostaven. 

Nemčija je sebe in svoje zaveznice s zadnjo svetovno 
vojno popolnoma bankrotirala. Po prvi svetovni vojni eno-
stavno svojih obligacij plačala ni, tiskarski stroji so noč in 
dan tiskali denar, ki ni imel niti toliko veljave v inozemstvu, 
kolikor je bil vreden papir, na katerem je bil denar tiskan. 
Ker ni priznala nobenega dolga, ga enostavno imela ni in 
tako je lahko začela popolnoma iznova. 

Ko je versajska konferenca naložila Nemčiji, da mora 
plačati vojno odškodnino, si je v Zed. državah izposodila de-
nar, plačala par obrokov na reparacije, z ostalim denarjem 
je pa začela organizirati svojo vojno industrijo, s katero je 
oborožila svojo armado do sedanje popolnsti. Ko je prišel 
čas, da bi plačala obroke na ameriško posojilo, je Nemčija 
skomignila z rameni in si mislila: vzemite, če morete! 

Ko je prišel Hitler na vlado, je tiskal nov denar, nasta-
vil nemškemu narodu samokres pod nos in ga v isti sapi 
vprašal: ali je ta denar dober ali ne? Nemški narod je hitel 
zatrjevati, da je ta denar popolnoma dober. In je res bil do-
ber — / Nemčiji. Zunaj nemške meje je vreden malo ali 
pa ni';. Celo pod kaznijo je prepovedano poslati ali jemati 
nemški denar iz rajha, kot bi se kdo tepel zanj. 

Ker torej nemški denar nima v inozemstvu nobene ve-
ljave, mora Nemčija uvažati potrebščine v zamenjavo za svoj 
izvoz. V Nemčiji sami pa plačuje Hitler vse, od dnevne 
mezde do bombnikov, bojnih ladij in topov. Seve, plačuje 
pa s tem denarjem, ki ga mora nemški narod vzeti kot do-
brega, 

Za vse ogromne izdatke sedanje vojne bo moral Hitler 
plačati. Če bo vojno izgubil, ne bo plačal zanjo nikoli. Nem-
čija bo zopet bankrotirala, kot je v prvi svetovni vojni in ti-
sti, ki imajo nemške obligacije, se bodo obrisali za denar, 
iamo v slučaju, če bo Hitler dobil vojno, bodo nemške obli-
gacije nekaj vredne. In niti potem ne bo Nemčija plačala, 
r.mpak bodo poravnale račun druge države, kot je Anglija, 
Francija, Poljska, Češka, Norveška, 'Danska, Holandska, 
Belgija, pa celo tudi Ialija, Madžarska, Romunska, Španska 
in ostala Evropa, ki bo v slučaju Hitlerjeve zmage njegova 
sužnja. 

Zdaj pa poglejmo slučaj Anglije. Ta poskuša financi-
rati svoio vojno. Ker ne more sama doma izdelovati dovolj 
municije in orožja, da bi se merila z Nemčijo, je prisiljena 
te stvari kupovati drugje, največ v Zed. državah. Toda Zed. 
države zahtevajo za vsak košček železa, ki se ga rabi za 
vojne svrhe gotov denar. Tako zahteva postava. Anglija 
plačuje v zlatem denarju in vozi domov letala, municijo, 
stroje in vse, kar more dobiti tukaj. Plačuje in bo plačeva-; 
!a, dokler bo kaj denarja v angleški banki. Toda kadar bo 
blagajna prazna in vojne še ne bo konec, bo Anglija vpraša-
la za kredit. Prav za prav o tem že čivkajo vrabci na strehi 
in ameriški državniki že ugibljejo, kako bi pomagali Angli-
ji, da bi bilo po postavi, pa obenem koristno za Anglijo. 

bo minila tudi prosperiteta. 
Novoizvoljeni p o d p r e d s e d n i k 
je celo rekel na nekem shodu, 
da i^aj se narod nič kaj preveč 
ne veseli, ker da bo po vojni 
salamensko slaba predla. No, 
pa saj za nas podeželske ljudi 
že sedaj dosti boljše ni. Včasih 
sem si že mislil, da bi bilo do-
bro, če bi bil že kaj dlje časa 
na tem svetu kot sem, da bi 
vsaj starostno pokojnino dobi-
val. 

Rečem pa, da je tudi s tem 
križ. Oni dan sva se menila z 
mojim starim prijateljem in mi 
je povedal, da je že tako dolgo 
na svetu, da bi že lahko dobi-
val tisto starostno podporo, a 
ker pa ima neke "planke," pa 
bi jih moral izročiti in si na ta 
način tisto podporo kupiti in to 
pa njemu nikakor ne gre v gla-
vo. Pravi, da ima mlajša gene-
racija popolnoma prav, ko pra-
vi: Uživajmo sedaj, ko smo še 
živi, kajti mnogokat se zgodi, 
da tisti, ki je hranil za stare 
dni, pa se prigodi, da drugi na-
mesto njega pojedo. Torej je 
najboljše, da vsak svoje povži-
je in mirna Bosna. 

Vsak dan beremo "šparajte" 
in prinesite. Tudi jaz bi tako 
rekel, le nosite, če imate kaj. 
T a k o pričakujemo nekateri 
prav slabih božičnih praznikov. 
Oni dan me je pa še žena hote-
la nekaj ujeziti, ker se pa jaz 
za vsako malenkost ne ujezim, 
mi je pa zapela naslednjo pe-
sem : 

"Preljubi moj Francelj 
za mizo sedi, 
na vince on čaka, 
pa odnikoder ga ni, 
zato se prav kislo di*ži . . ." 

Veste, to me je pa že tako 
pogrelo in se mi je res "ferž-
magalo." Te besede so me ta-
ko spekle, da sem kar vstal od 
mize in šel k kokošim. Tam 
sem vzel kpšaro in pobral ja j -
za, katerih sem nabral polno 
košaro in v t6m pa sem tudi po-
zabil na jezo. To vam pa re-
čem, da kadar bom do njega 
prišel, da mu ne bom prav nič 
prizanašal, saj je vendar to 
leto tako nazarensko dober in 
voljan, da bi si človek najraje 
napeljal dolgo cev kar do po-
stelje in bi ne bilo treba hoditi 
v klet. 

Torej sedaj naj pa še nekaj 
povem o mojem rojstnem dne-
vu, o katerem sem bil že v prej-
šnjem dopisu napisal. Sedaj 
naj vam pa še nekaj povem, da 
boste vedeli,, da me naše sose-
de v resnici spoštujejo, ko si pa 
prizadenejo toliko truda in 
stroškov, samo da mi izpolnijo 
željo. Ker vedo, da ljubim lepe 
cvetlice, so se združile vse naše 
sosede in mi podarile šopek 
najlepših cvetlic, katere še se-
daj krasijo mojo novo pisarno. 
Kadar se ozrem na ta šopek, se 
spomnim naših prijaznih sosed, 
katere so: Mrs. Peterlin, Mrs. 
Perpar, Mrs. Žužek, Mrs. Mla-
kar. Prav lepa hvala gre Mrs. 
Peterlin, ki se je tako potrudi-
la, da je šla po cvetlice prav v 
Painesville v največjo cvetli-
čarno. Tam si je lahko izbrala 
vse najlepše med najlepšimi. 

Mrs. Peterlin prav dobro ve, 
katere cvetlice se meni najbolj 
dopadejo. Obenem pa se za-
hvalim tudi Peterlinovemu Loj-
zetu, ker je pustil toliko nuj-
nega dela in potegnil svojo so-
progo v Painesville in s tem 
omogočil, da je mogla izbrati 
tako lepih rož, katere me bodo 
spominjale na dobre sosede še 
dolgo. Vem, da bo celo uredni-
ka "firbec" lomil, ko bo to bral 
in si bo mislil, kaj neki je vse 
to. 

To vidite je veselje biti med 
tako prijaznimi ljudmi, ko se 
zmislijo in mi podarijo cvetlice 
sedaj:, ko jih lahko s svojimi oč-
mi ogledujem in se jih radu-

jem, kaj bi mi cvetlice potem, 
ko bi jih ne mogel več videti. 
Torej še enkrat prav lepa hva-
la vsem in za vse. 

Oni dan sem se kot navadno 
pripeljal v Cleveland in zavo-
zil je moj voznik tja med vzho-
dno 169. in 170. cesto, ki se ime-
nuje Leeds Ave. Kar začuden 
je moj voznik ustavil avto, me 
pogledal in rekel: "Kam neki 
pa sva zašla, ko kolesa tako 
gladko tečejo, menda ja nisva 
na napačni poti." Bila je vsa s 
snegom zametena, zato sem iz-
stopil iz avta in oddrgnil sneg, 
pa sem videl, da je na novo tla-
kovana. Kar iznenaden sem 
bil, ko je bila prejšnje čase ta-
ko razrvana, kot kje tam na 
fronti, kjer se narodi vojskuje-
jo za prazen nič. 

Pogledal sem še enkrat, če je 
to res prava ulica, nato pa sem 
stopil v hišo s svojo košaro kot 
navadno. Takoj so mi pričeli 
pripovedovati kako veseli in po-
nosni so na to novotlakovano 
cesto in so še dostavili, da se mi 
sedaj ni treba več bati za tiste 
obroče, ali da bi mogoče jajca 
pobil, ko sem bil prej vedno v 
takem strahu. Vidite, to je ti-
sta cesta, ko sem že pisal o 
njej, ki je bila edina tako slaba 
v tisti okolici. Ljudje, ki tam 
žive, so jako hvaležni Mr. Ve-
hovcu, councilmanu 32. varde, 
ker je bila ta cesta popravlje-
na na njegovo prizadevanje. 

Tu sem vam zopet napisal 
nekaj novic iz naših krajev in 
drugod. Še precej je novic, ki 
bi jih moral poročati, a sedaj 
nimam časa in bodo prišle pa 
prihodnjič na vrsto. Leto se 
bliža k koncu in bo treba izvoli-
ti nov vaški odbor, ali pa vsaj 
starega potrditi še za eno le-
to. Do prihodnjič pozdravlje-
ni, Frank Leskovi c. 

o 
Iz kontesta pri sv. Kristini 

Namenjena sem bila pisati 
že prej in apelirati na moje 
znance in prijateljice, da bi po-
magali meni in ostalim dvem 
dekletom, ki sta bili v kontestu 
za najpopularnejše dekle pri 
fari sv. Kristine, da bi glaso-
vali za nas. Ker se je pa bazar 
vršil teden poprej, zato sem 
imela tedaj 21. in 24. novembra 
preveč dela z uravnavanjem in 
zato pa sem odložila pisanje za 
pozneje, ko bo kontest zaklju-
čen. 

Ta kontest je bil zaključen 
21. novembra v dvorani pri sv. 
Kristini na 222. cesti v Euclidu. 
Vikica Dragozit, Emily Wess in 
jaz smo bile tekmovalke. 

Na večer, ko se je imelo vrši-
ti kronanje, sem šla tudi jaz z 
dovoljenjem zdravnika za raz-
vedrilo v dvorano. Ko sem pri-
šla tja z mojo mamo, je bilo vi-
deti vse zelo veselo. Seznanila 
sem se takoj z Vikico Drago-
zit in izvedela, da je tretja tek-
movalka, Emily Wess, odstopi-
la. 

Takoj natd pa je č. g. župnik, 
Rev. A. L. Bombach, razglasil 
na odru, da se bo vršilo krona-
nje kraljice pri sv. Kristini za 
leto 1940. Zelo pa sem bila pre-
senečena, ko je poklical moje 
ime ter sem bila takoj progla-
šena za najpopularnejše dekle 
v fari. Na drugem mestu pa je 
bila Vikica Dragozit, tretja pa 
je bila Emily Wess, ki pa ka-
kor sem že prej omenila, ni bi-
la navzoča. Vikica je bila zelo 
vljudna in je bila prva, ki mi 
je čestitala. 

Kronanje je bilo priprosto. 
Anica Kocman, kraljica za le-
to 1939 in ki je prav ljubeznji-
vo dekle, mi je položila na gla-
vo krono, katera je bila iz be-
lih cvetk in malo zelenja, pre-
ko desne rame pa mi je ovila 
svilen trak z napisom: "St. 
Christine's Popularity Queen 
1940," ta napis je v zlatih čr-
kah. 

Nato pa smo vsaka spregovo-
rile par besed občinstvu. Vsi so 
se mi zdeli veseli, ker sem si 
jaz pridobila č a s t kraljice in 
zato sem tudi jaz še bolj vese-

la. Na tem mestu pa se želim 
zahvaliti vsem mojim prijate-
ljicam in prijateljem, ki ste mi 
pomagali do te časti. Torej 
najlepša hvala vsem, ki ste od-
dali svoj glas zame. Hvala tudi 
Ameriški Domovini za vse dopi-
se, ki so bili priobčeni pred pri-
reditvijo, ker so bili na ta na-
čin vsi obveščeni, kdaj se bo vr-
šil kontest. To nam je prihra-
nilo mnogo truda. 

Moja edina želja, ki upam, 
da se mi bo tudi izpolnila je, da 
bi kaj kmalu ozdravela. Zmaga 
v tem kontestu mi je dala tudi 
več poguma v upanju, da se mi 
izpolni tudi ta želja. Imam tr-
dno vero, da z božjo pomočjo 
bom gotovo ozdravela. Še en-
krat iskrena hvala vsem za po-
moč k zmagi! Naj vas Bog bla-
goslovi in poplača tisočkrat. 

Kraljica fare sv. Kristine, 
Lucinka Terškan. 

o 
Društvo sv. Družine 

št. 207 KSKJ 

že karto za leto 1941. Kater' 
bo dobil purana in če bi ga 
čajno ne bilo v domu, bo nje£0' 
vo ime naznanjeno v časop'sl1 

in če se bo zglasil do 23. decem-
bra do sedme ure zvečer in P0' 
kazal svojo člansko karto, 
lahko dobil purana, če Pa 

bo pa kdo drugi tako srečen, 
se bc gostil za božič s puranom-
Na ta večer pa'Jbo eden navz° 
čih prav gotovo dobil. 

Tajnica-

nCi 

ZAHVALA 

Cenjeni člani društva sv. 
Družine št. 207 KSKJ, tem po-
tom ste prav vljudno vabljeni, 
da se gotovo udeležite glavne 
seje našega društva. Ta seja je 
zelo važna, kajti v tem času se 
delajo načrti za poslovanji v 
bodočem letu. Zelo važna je 
volitev uradnikov in polega te-
ga pa je ta seja važna zato, ker 
se vsaj enkrat na leto snidemo 
v malo večjem številu na seji. 

Na zadnji seji smo tudi skle-
nili, da bomo po seji razdelili 
tudi nekaj daril med otroke — 
člane mladinskega oddelka. To-
rej, ne pozabite jih pripeljati 
s seboj. Nato pa bo tudi malo 
zabave za odrasle člane. 

Torej ne pozabite, da se v ne-
deljo 8. decembra ob dveh po-
poldne v Slovenskem narodnem 
domu v Maple Heights vrši na-
ša letna seja. Na svidenje, 

Fred Filips. 
— i o—. 

Dr. Srca Marije (staro) 
V nedeljo 8. decembra ima 

svojo glavo letno sejo društvo 
Srca Marije (staro). Važnosti 
te seje bi se morale zavedati vse 
članice in priti na sejo vse brez 
izjeme. Ta seja je najvažnejša 
v letu, kar se sklene na tej seji, 
to velja za bodoče poslovno leto. 

Pokažite se vsaj enkrat na le-
to. Pridite in podajte vsaka svo-
je mnenje in dobre nasvete, kar 
bo v korist članstvu in društvu. 
Rešiti imamo več važnih zadev, 
obenem pa bo tudi volitev odbo-
ra za leto 1941. 

Opozarjam pa tudi vse tiste 
članice, ki še niste poravnale ti-
stih 50 centov, katere mor,a vsa-
ka članica prispevati v društve-
no blagajno namesto veselice, i 

Prav prijazno se zahval 
jem članicam društva sv. Ce 

lije št. 37 SDZ za prostovolP 
prispevke v znesku $1-07' 
štvu Novi dom št. 7 SDZ za J 
$2.00 in društvu št. 173 
za $1.00. 

Vsem skupaj še enkrat P^ 
srčna hvala za vaš meni i|a 
dobrodošel milodar. Tem * f n. 
tom se priporočam in vas ^.pt-; 
sini za pomoč vse člane 111 jI H 
nice raznih podpornih jjifls 
zacij in društev, kajti P°n P̂us 
sem v resnici potreben, ^jrfl ; 
na ta način mogel kupit' _ le f( 
nekaj potrebne zimske o" ^I^ei 

Vas pozdravljam in 
lim vesele božične PraZ" f^e 
Vaš rojak brez nog, Pe 

John Novak »i,a. 
1385 E. 55 JJjjPuj 
Cleveland, fc^ 

~ ° etu p e 
Nič ni novega na sv j 

.. i # f a < 
Ovčjerejci v Avstriji s° pJWi, 

šli način, kako je pa 
živih ovcah ohraniti vo e«|j 

. • Cg J-
wt,o in snažno. Ovce, ki grflje. 
čas plazijo po pašniki'1 j « ^ 
movju, so polne umaza ' 1 ^^^ 
prahu, čeprav so ovce " ^ f i i l 
vendar taka volna, ki J0̂ lO ĵjV}} 
no čistijo, nima tiste v!'e n 
kot že po naravi čista j#|)0}1 
na volna. Praktični ô f bi] 
hoteli to pomanjkljiv°| 
praviti. Prišli so na m'se j" 
či ovcam posebne jopice']„o>' ^ 
piči se priležejo na , 
onemogočijo vsako zap ^ ' 
Na ta način ostane vol"a^9. ^ ^ 
vito bela, bleščeča in ^ ^ e i, ' 

Ko je slišal o tem nek' ^ 
log, je zmajal z glavo i ^ j S $ 
"Zanimivo, a ne novo. ^ e 

poznali to že pred 
V stari Grčiji je bila * jefl ^ « 
da so izbrali iz črede d^nj ^ 
živali; njihova volna Je ^ ' 
menjena za obleko g°®jviJ]i J ^ . 
in gospodarice. Te 21 ̂ ^ J 

dolotela čast, da so jinJ.jj!i«! ^ 
nili posebne jopiče. f^J ̂  
volna je morala ostat' . ev^L, 
čista. Edino obleka 1 

ne je bila vredna pok*1 l j . e 

žje ude. ^fef'|:Je 

Druga moderna iz11 v-
katero smo tudi P0110gt^m 
vpogljivo, nezlomljjv.°ge p'| 
Rimljani so ga iznašn 
1900 leti. Iznajditelja J ^ 
cali pred cesarja Tit*^ jjv̂ iV ^ 
sar Tiberij je udaril s_ 
po steklu. Steklo se J^ 
nilo in upognilo na v ^ W 
ni pa se zlomilo. ' u fi^T1 , 
mu glavo," je zavpi' ^ jW^ 
"Te steklene plošče n>if6Žet 
dovale zlatim p l o š ^ j ^ |»ti 
imamo toliko zlatih p ^ f V 
rimskem cesarstvu!' _ 5« 
so mu glavo, Rimlja«1 '^jj " f ^ 
dahnili. Moderni i z « ^ ^Juj^01 

zlomljivega stekla je v^futJ1^ 
nejši. Pridobil si Je l'a 

premoženje. 2c* 

imiiaiiiiiiiiiiii 
Če 

verjamete 
al' pa ne 

imiiiiimiiiiimi jg $ 
Mala Jerica v z d i h n ^ 

čine svojega srčka: Tt̂  a 

le ne mor.em in ne m0 gtf'jlk' ^ 
meti. Zakaj pr inese^- 2 

otroke vedno samo žel1 * 
A 

Nek časopis je naP1 p i o < • ^ 
neverjetno vest o ne* > i ^ a 
"Rojena je bila 17- appi.ei Jvj * Sa 
v Brecksville, Ohio- ^ t / ' K V n 

je pa živela 46 let v ''ce 

Ohio." • J ^ 

tac 

•ir 

Zato ste prošene, da tisto pora-
vnate še ta mesec, da bo mogo- j 
če urediti točne račune koncem 
leta. 

S pobiranjem asesmenta se 
prične že ob 12. uri in seja pa se 
prične ob dveh popoldne v na-
vadnih prostorih — v dvorani' 
šole sv. Vida. Pozdrav, 

F. Novak, tajnica. 
o 

Se vedno delijo purane 

0( 

Na zadnji seji kluba društev 
Slovenskega društvenega doma 
je bilo sklenjeno, da se bo da-
lo za člane v klubovih prosto-
rih lepega purana kot božično 
darilo tistim, ki bodo vzeli član-
ske karte za leto 1941 do 22. de-
cembra, kajti ta dan ob sed-
mih zvečer se bo oddalo tega 
purana. 

Članske karte se dobijo pri 
oskrbniku doma v klubovih pro-
storih, ali pa pri tajnici kluba 
društev, M. Bashel, 18913 Che-
rokee Ave. 

'Torej vsi tisti, ki imate klju-
če za klubove prostore, glejte, 
da dobite članske karte, ker s 
tem imate priliko dobiti tudi 
purana. Purana pa lahko dobi-
te vseeno, če ste omenjeni večer 
navzoči ali ne, samo da imate 
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sta zdaj pa zdaj obstala in gle-
dala dol na Ljublano. "Prav 
za p r a v je Ljubljana zelo; 

lepa," je rekla mladenka in 
skušala iz daljave uganiti, kje 
je katera ulica. 

Borovec ji je le malo odgo-
varjal. Gledal j o je ko čudež 
božji in ni vedel, ali naj se jezi 
nad rig eno nezhaaajnbstjo ali 
pa naj občuduje njeno vredost 
in lepoto. 

" Z a k a j tako malo govori-
t e ? " mu je rekla in ga pogle-
dala naravnost v oči. "Al i me 
zato vedete na Rožnik, da me 
boste z molkom zabaval i?" 

Borovec je pogledal na uro 
in si mislil: Zdaj le kmalu pride 
Potokar. "Po j diva do. bližne 
klopi," je rekel, "da si malo 
odpoči jeva." 

" Z a k a j ? " je mirno vprašala. 
" K a j ni tu lepo. č igava je neki 
tistale lepa hišica na samem?" 

Borovec ji ni znal odgovo-
riti. 

"Morda pa greva kar na-
prej , " je silil Borovec, ki si je 
naenkrat zaželel, da Potokar 
ne bi zdajle našel svoje neve-
ste. Menda se mu je mladenka 
naenkrat zasmilila. 

Toda bilo je že prepozno. 
Zdajc i se j e na poti pojavil 
Potokar. Borovec se je hitro 
obrnil h dekletu. "Pojdite hi-
tro proč, hitro,!" ji je zašepe-
tal. 

Dekle pa se ni premaknilo. 
Potokar ju je zdaj že zagle-

dal. Nekoliko zasopihan je za-
žugal dekletu: "Lepe komedije 
počneš ! " 

Branko Borovec je vdano 
čakal, da se bo Nina zdajci vsa 
bleda sesedla, toda mladenka 
se je izpod klobuka, ki ji je 
tako lepo pristojal, prisrčno 
smejala. "No, Dušan, ali nimaš 
nikakega revolverja s s e b o j ? " 
ga je vprašala. 

Boirovec j e /vcjs /presenečen 
gledal zdaj dekle zdaj Poto-
karja. Po žaloigri ves prizor 
ni dišal. Potokar je komaj za-
drževal smeh, mladenka pa se 
je brez zadrževanja krohotala. 

Medtem ko je Branko Boro-
vec še strmel nanju, se je na 
poti pojavila mladenka v beli 
obleki, ki je imela prav tak 
obraz kakor ta v modri obleki. 
Nina v drugi izdaji je mirno 
stopila k Potokar ju. 

Zda j so se Branku odprle 
oč i : dve sestri dvojčki. Čutil 
je, da j o je hudo polomil. 

"Dovolite, gospod Borovec, 
da vam predstavim svojo neve-
sto Nino Lokarjevo," je rekel 
Potokar in pokazal na damo v 
beli obleki. " A tale vaša znan-
ka v modri obleki je moja sva-
kinja Lina. Poredna deklina je 
in rada se šali. Izročim vam jo 
na milost in nemilost." 

Borovec se je zasmejal. Zle-
zla mu je bila že toliko v srce, 
da je bil resnično vesel, ko je 
slišal, da ta Lina ni Potokar-
jeva nevesta. 

"Opraviči se zdaj pri gospo-
du Borovcu," je zahteval Po-
tokar od Line. "Reci mu, da si 
ti vso to komedijo napletla." 

"Ne, saj ni treba," je vedro 
rekel Borovec. Lina pa je sto-
pila k njemu ter se ga oprijela. 

"Tukajle menda ne b o m o 
ostali, je menil Borovec. "Po-
vabim vas vse na malo južino 
na Rožnik." 

"Po jd imq , " je menil po to -
kar, "a le s pogojeni, da bomo 
slavili še eno zaroko." 

"Ve l ja , " je potrdil Branko 
Borovec, in ko se je dama tes-
neje stisnila k njemu, skoro ni 
mogel verjeti samemu sebi, da 
je bil še pred nekaj urami tako 
neizprosen sovražnik žensk. 

V svrho ženitbe 
Srednje stara vdova, čisto sa-

ma, v jako dobrih razmerah, bi 
se rada seznanila z dobro situ-
iranim srednjestarim moškim. 
Pišite na 

Newburgh Station 
Box 1701, Cleveland, O. 

S A T A N IN I Š K A R I 0 T 
Po nemškem izvirniku K. Maya 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vaSega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

Odda se 
2 stanovanj, eno 4 sobe in eno 
5 sob, kopališče, vse na novo de-
korirano. 991 E. 64. St. Pokli-
čite MAin 4814. 910 Public 
Square Bldg. (285) 

RENU AVTO BODY CO. 
878 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body In fenderje. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

Vsak petek serviramo ribjo pečenko 
ENdicott 9359 

'/o pivo, vino, žganje In dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Potrtega srca naznanjamo sorodnikom ln prijateljem žalost-

no vest, da je previden s tolažili svete vere po dolgi in zavratni 
bolezni za vedno preminul nadvse ljubljeni soprog 

Dominik Koščak 
Pokojni je bil rojen 6. novembra leta 1888 v vasi PleSivca, 

far* Žalna pri Grosupljem. Preminul je dne 5. novembra ob i:20 
uri ter bil pokopan iz Josip Želetove pogrebne kapele po opravljeni 
zadušnici v cerkvi Marije Vnebovzete na Holmes Ave. na sv. Pavla 
pokopališče dne 8. novembra. 

Pokojnik je bil član društva Kras, št. 8 SDZ. Poleg tukaj 
močno žalujoče soproge zapušča v stari domovini štiri brate in eno 
sestro. 

Iskrena hvala vsem, ki so položili vence na krsto pokojnega, 
onim, ki so darovali za svete maše in onim, ki so dali svoje avto-
mobile brezplačno na razpolago. 

Najlepšo zahvalo naj prejmejo sorodniki in prijatelji, ki so 
pokojnega med boleznijo obiskovali ter ga v mukah in trpljenju 
tolažili. 

Najlepšo zahvalo naj prejme ameriška liga vojnih veteranov 
za izkazano poslednjo čast in nošenje krste na potu k večnemu 
počitku. 

Najlepšo zahvalo nai prejme častita duhovščina fare Marije 
Vnebovzetje za podelitev svetih zakramentov za umirajoče ter 
opravljene zadušne molitve pri psarebnih obredih. 

Iskrena hvala vsem onim, ki so prišli pokojnega kropit, so pri 
njem Culi, me tolažili in onim, ki so pokojnega spremili na poko-
pališče k večnemu počitku. Končno tisočera hvala vKm za vse. 

Dragi in ljubljeni soprog. Vse je žalostno, tužno in prazno v 
hiši, odkar smo te izročili v naročje materi zemlji. Čuj, dragi, 
milo prošnjo ljubeče in izjokane soproge, ki kliče k Vsemogočne-
mu: "Daj dobremu soprogu mirni počitek v tuji zemlji do svide-
nja nad zvezdami." 

Žalujoča cstala: 

Perfektna 
gostoljubnost 

URŠULA KOŠČAK, soproga, 

Cleveland, O , 5. decembra, 1940. 

^ ^ f f i u & j S H k Če pridejo vasovalci za praznike, 
J R S B H C j ^ ^ ^ k ponudite jim ledenomrzlo Coca-
l ^ ^ h ^ W i j W m Cola. Je okusna, osvežujoča in pri-
W r t B M H M n v jetna vsakomur. Imejte vedno do-
^ M n n l l f f i p r vol j steklenic Coca-Cola za goste v 

' ^ i H H p ^ svoji ledenici doma. 

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING COMPANY 
PRospcct 0333 . i r „ c r 

j J o s . Z e l e i n S i n o v i 
• j 

P O G R E B N I Z A V O D 
Avtomobili ln bolniški vo? redno in ob vsaki url na razpolago. 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo 
j 6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdiooU 0583 i 

C O L L I N W O O O S K I U R A D : : 
: 452 E. 152D STREET Tel.: KEnmore Sill \ 
iiaiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiifiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii' 

Najnovejši električni toaster 
—ki je avtomatičen—bi pri-
nesel veselo razpoloženje pri 
zajtrku vsako jutro tekom 
leta. 

Najlepše, najrazveseli-
vejše darilo—je I. E. S 
vid hraneča svetilka, na-
mizna ali visoka. Naj-
lepši dar za vsakogar. 

Mnogo je moških, kot 
tudi žensk — l j u d j e , ki 
imajo radi dobro kavo— 
ki bodo veseli, če bodo 
dobili električni izdelo-
valec kave. 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

m r O G L A S I 

Vsakdo potrebuje pra-
vilen čas — električna 
ura bo trajen opominje-

L ^ J valeč na vašo pozornost. 

Električni roaster bo razve-
selil vsako gospodinjo-mater, 
ženo, sestro ali teto—ker ji 
bo napravil kuho radostno, 
novo, lažjo, cenejšo in. na 
boljši način. 

Lovil jo je, pa ga je ona 
ujela 

(Nadaljevanje) 

Ni m o g e l doumeti, kako 
more tako mirno'brez kesanja 
stopati poleg njega. Kaj res 
nima nič srca? Ni mogoče, da 
bi bilo tako prisrčno in prijet-
no dekle brez vsake vesti. 

Ko sta stopala navkreber, 

Prijazno vabilo 
Serviramo vsak petek ribjo 

večerjo in ob sobotah pa kokoš-
jo večerjo. Postrežemo z G% 
pivom in z najboljšim ohijskim 
vinom, belim in rdečim. Prijaz-
no vabimo, da nas obiščete. 

ZUPANČIČ 
23126 Lakeland Blvd. 

f k 
Od teh J 

^ izberite darila 
in storili boste vse srečne | 

KRASNO. . .PRAKTIČNO. . .TRAJNO 

P O C E N I Z A V A Š O D E N A R N I C O 

"JUe. C i e c h i c c d ž e a c f u e 

Po našem odhodu se je sobar 
^eller izmuznil z ladje, pohi-
el naprej, našel poglavarja 
fete o in pri njem očeta ter 
["Peljal na dogovorjeno mesto 

Polnočnemu pogovoru. Med-
l6!l1 ko sem bil v Uresu, so po-
dali zseljenci po ovinkih naj 
^iendo, stari Weller, pogla-
!ar Vete ja in sin pa so po 

aišem potu hiteli — kam? 
Zamislil sem se. 

, Helton je omenil, tako sem 
"a ladji, da bodo ,Yume na-

haciendo. O tem napadu 
se do podrobnosti domenili 

^sestanku v grmovju, pogla-
!lr Je bil poleg. Za tak napad 
:e treba večje čete. Torej je 

a kje v kližini četa Yumov in 
"•iim sta hitela Vete j a pa 

Weller —. 
ttm —t Sam z dvema indi-

dečkoma in mlado 
"sko v bližini Indijancev, ki 
. bojnem pohodu —. Če že 
^rečem, da je bil položaj ne-
J'ei1, vsaj previdnosti je zah-

In to tem bolj , ker sem 
relil poglavarjevega sina. 

; ja je gotovo kje čakal na 
,lla in ker bi se ne vrnil, bi šel 

}a ga našel ustrelje-
Neizprosnega smrtnega 

"lražnika sem imel za seboj. 
: ®z odloga smo se odpravi-
li 

• aaciendo so " Mimberji po-
Ležala 

im je sicer s po-
pa radi so me spremljali, 

so, da dobijo na haciendi 
r' Sestra je za jahala Gaty 
11 .^a konja, dečka pa sta po-
e peš. Rad bi jima bil po-
. Z1 svojega konja, toda čast 

.Hega Old Shatterhanda" 
I ni dovoljevala. Sicer pa 
"^udbe tudi za nobeno ceno 
j, Na sprejela. Plen in prt-
. Mimbrenjev smo razde-

j, jna oba konja. 
, dil 

sem naprej, Mimbre-
0 j ̂  spoštljivo nekaj korakov 
' ^ o j . Kaj rad bi se bil po-
jd ,arjal z njimi, pa tak bojev-
,1 He ni smel zabavati z žensko' 
'i Jtr°ki —. Ves rod bi bil od 
i. jj^Ja sklepal roke, če bi bil 
Ji o a l { e g a zvedel. 
In t| n a 

s je enakomerno dvi-
,}t y v hribovje. Tla so bila 
fj ; > a , 

nobene sledi o Indi-
j 11 in o njegovem belem 

;il .^ijevalcu nisem opazil. Od 
jf «8trani so prihajale ozke so-
1 J*'Plitve in strme. V eni teh 

;0 3 sta se menda skrila ju-
n( va napadalca in čakala, da 

jj f^ta po Mala usta. More-
; J e kje čkala že tudi četa 
Sjj?v. da napade haciendo. 

K1' :j|j'eilil sem, da bom o prvi 
i''1 ' preiskal soteske. 
C v -j i, if(<cienda del Arroyo. «9 V t T 
te ^ ,uJ-esu so mi pravili, da je 
,„fl do haciende. 
)! ti m e n i s 0 h o t e l i zastra-
cri O p o l d n e prejšnjega dne 

°djezdil iz Uresa, drugi 
j l^v a n je minil, poldne je 
11 i5|?e tudi mimo in šele pozno 

k1 večeru smo zagledali go-
,o t^Šine, za katerimi bi naj 
li ^ hacienda. Res so mi po-

J î .1 Pot zelo natančno, vse se 
,li Jeinalo, le čas so napoveda-
" S^atko. 
j j jezdili smo v gozd. Dobro 

^ ^ela hladna senca po pe-
^ i6 Vročini v skalnih dolinah. 
J Pred večerorfi smo pri-

| ^o jezerca, potok se je iz-j 
/ i v ttjega, najbrž Arroyo, ki 

j * 0 njem hacienda dobila 
r ^fav rad bi bil raz jahal 
i" i h ladi l žejno grlo s hlad-
^ Senčnico, pa me je bilo 

^imbrenji se niti zmeni-
iJ' 2a bistro vodico in njeno 

^ d n o žuborenje. In vendar 
— stopala peš vso pot 
iii' ^ â trenutek nista zaosta-
^ 't^f^a je vzgoja indijanskih 

J'' »Vj' Samozataja je prvo po-
t J , " v njej in tudi zadnje. 

j c ležalo na spod-
\ koncu zelene doline. Po-

m i vzpenjala vse više v 

hrib in se vse bolj sirila. Gozdna-
ta pobočja so obdajala sočne 
trate, posejane s cvetlicami in 
duhtečim grmovjem. Črede go-
ved in konj so se pasle po njih, 
cowboyi, ali kakor j im pravijo 
v Mehiki, vaqueri na konjih so 
jih pasli. Prijazno so nas po-
zdravljali. 

Vprašal sem jih, ali so izse-
ljenci že prispeli. Da še ne, so 
pravili, da pa jih pričakujejo 
vsak čas. Ni bilo prav nič ču-
dno, da sem jih prehitel. Okor-
na težka vozila in slabi jezdni 
konji so jih zadrževali, povrh 
potuje karavana triinšestdese-
tih ljudi mnogo počasneje ko 
en sam človek. 

Više v hribih so pašniki pre-
nehali, dolina je bila dobre pol 
ure široka, pol ja so se začela, 
nasadi bombaža, sladkornega t(r-
sta, vmes pa indigo, kava, koru-
za in pšenica. Dolgo smo jezdi-
li med polji in prišli do velike-
ga sadovnjaka. Vse vrste sad-
nega drevja so stale v njem, 
kar jih je najti v Evropi in 
Ameriki. Pa zapuščen in zane-
marjen je bil sadovnjak, da se 
mi je kar milo storilo. Vobče 
je vse gospodarstvo kazalo, da 
primanjkuje delavskih moči. 
Pastirjev je bilo premalo za to-
liko glav živine, polja so bila 
površno obdelana in sadovnjak 
je kar kričal po vešči roki. 

Za sadovnjakom smo zagle-
dali hišo. 

iRadi roparskih napadov In-
dijancev so haciende v tistih 
krajih zidane kakor pri nas 
trdnjave. Če je kamenja do-
volj, jih obdajo z visokim obzi-
djem, če kamenja ni, pa zasa-
dijo okoli njih goste žive ploto-
ve bodečih kaktej in trnja, ki 
zraste za dva tri moža visoko 
in za silo zadostuje. Dobro 
opremljenega napadalca seve-
da tak plot ne bo motil. 

Hacienda del Arroyo je leža-
la v gorovju, kamenja ji ni 
manjkalo. Zato nisem prav po-
vedal da smo zagledali hišo. Vi-
deli smo le ploščato streho, vse 
drugo je zakrival obrambni zid, 
ki je bil najmanj pet metrov vi-
sok. Zid je obdajal štirikotno 
dvorišče, njegove stranice so 
bile obrnjene natančno proti 
štirim vetrovom. Potok Arroyo 
je prihajal od severa, vstopil 
pod obzidjem na dvorišče in ga 
zapustil pod južnim zidom. 

Pozneje sem videl, da je sta-
novanjska hiša enonadstropna 
in da stoji trdo ob potokii. Čez 
potok je držal most h glavnim 
vratom v zapadnem zidu. Ra-
zen hacienderove hiše so stale 
za obzidjem še kočice, stanova-
nja služinčadi, nizko, dolgo 
skladišče za poljske pridelke in 
pa lesene ute brez sten, prisilni 
hlevi, kamor so segnali živino, 
če je haciendi grozil napad. 
Glavna vrata so bila iz trdega 
lesa in s pločevino obbita na 
obeh straneh. 

Prišli smo ob potoku od juga 
in krenili krog južnozapadnega 
ogla obzidja h glavnim vratom. 
Odprta so bila, stopili smo na 
dvorišče. Prazno, zapuščeno je 
bilo kakor vsa hacienda, ljudi 
je manjkalo, nikogar nismo vi-
deli. 

Razjahali smo, dal sem vaje-
ti Mimbrenju in šel čez most. 

Sredi mostu sem bil, ko so se 
[ odprla hišna vrata. Na dvori-
! šče je stopil človek z zabuhlim, 
jkozavim obrazom. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 
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Odprto zvečer 
razen ob sredah 
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A. GRDINA & SONS 
6019 St. Clair Avenue 153Q1 Waterloo Road 

Kristini. 
V Lyngsfjordu so mu P ^ 

o neki ladji, ki je imela na^. 
vu več menihov. Da so bajePf1 

digarji iz Nidarosa, ki PotuJ5 
jo na sever in hočejo posku 

med ajdi in krivoverci v obme] 

nih krajih zasaditi pravo ver • 
(Dalje prihodnjič) 

Oglasi v "Ameriški 

Domovini" imajo vedno 
dober vspeh. . Posrečilo se mu je pregovori-

ti Kristino, da je naslednji dan 
ostala v postelji. Kajti mislil si 
je, da ne bi mogel gledati, kako 
se — vs,a nadložna — vlači po hi-
ši. Sedel je pri njej in se igral 
z njeno roko. Nekoč je imela ta-
ko lepe lehti — vitke, pa vendar 
tako oble, da ji tenki, drobni 
členki v nežnih sklepih niso bili 
vidni. Zdaj pa so silili členki 
kakor grče iz mršavih rok in polt 
na notranji strani je bila modri-
kasto bela. 

Zunaj je razsajal vihar in 
deževalo je, da je voda ob re-
bri brizgala kvišku. Ko se je 
Erlend bolj proti večeru vračal 
iz orožarne, je zaslišal, kako 
Gaute nekje na dvorišču pre-
sunljivo kriči in se joka. Našel 
je v ozkem prehodu med dve-
ma poslopjema svoje tri male 
sinove; sedeli so kar sredi de-
ževnice, ki je lila s strehe. Na-
akkve je držal malčka z obema 
rokama, Bjorgulf pa je posku-
šal stlačiti kričečemu otroku ži-
vega črva v usta — Bjorgulf je 
imel polno pest svetlo rdečih 
glist, ki so se mu zvijale in kri-
vile med prsti. 

Dečki so stali z užaljenimi 
obrazi tamkaj, medtem ko jih 
je oče ošteval. Stari Aan, tako 
so se zagovarjali, je vendar 
pravil, da bo Gaute čisto brez 
bolečin dobil zobe, če bi ga mo-
gli pripraviti do tega, da bi od-
griznil kos žive gliste. 

Vsi trije so bili mokri od te-
mena do podplatov, da je kar 
teklo od njih. Erlend je rjoveč 
poklical pestrne — planile so, 
ena iz tkalnice, druga pa iz hle-
va. Gospodar jih je preklinja-
joč ozmerjal, stisnil Gauteja 
kot prašička pod pazduho in 
spodil druge pred sabo v veliko 
sobo. 

Kmqdu nato so sedeli malčki 
suhi in zadovoljni v svojih mo-
drih prazničnih oblekcah lepo 
v vrsti na stopnici pred materi-
no posteljo. Oče si je bil prine-
sel pručiče k sebi, da bi oglušil 
zadnji ostanek močne groze v 
svojih prsih. Mati pa se je vsa 
srečna smehljala, ker se je Er-
lend igral z njenimi otroki. Er-
lend je pripovedoval, da ima 
laponsko coprnico, staro dve 
sto zim in tako izsušeno, da ni 
večja kot toliko — ! Spravlje-
no jo ima v mehu, v tisti veliki 
šgrinji, ki stoji v čolnarni. Se-
veda, jesti že dobiva nekoliko 
-— sleherni sveti večer po eno 
božično gnjat — to ji zaleže za 
leto dni. In če otroci ne bodo 
mirni in pridni in ne bodo neha-
li jeziti bolno mater, bo tudi 
nje stlačil v tisti meh. 

"Mati je bolna, ker nosi našo 
sestrico," je rekel Naakkve, ves 
ponosen, da se na to spozna. 

Erlend je potegnil dečka za 
ušesa k sebi: 

"Da — in ko se bo rodila, ta 
vaša sestrica, bom. rekel svoji 
laponski coprnici, naj vas zača-
ra, da se boste spremenili v be-
le medvede in skakali po divjih 
šumah, moja hčerka pa bo po-
dedovala vse, kar imam — " 

Otroci so zakričali in spleza-
li k materi na posteljo — Gau-
te ni razumel ničesar, vendar je 
kričal z drugimi vred in se tu-
di skobacal gori, ker so tako 
storili bratci. Kristina se je pri-
toževala, da Erlend ne sme zbi-
jati tako hudih šal. Naakkve 
pa je spet zdrsnil doli; ves iz 
sebe od smeha in strahu je pla-
nil k očetu, se mu obesil za pas 
ter je kriče in vriskaj e skušal 
ugrizniti Erlenda v roke. 

Tudi to pot dobil Erlend 
hčerke, po kateri je tako hrepe-
nel. Kristina mu je rodila dva 

či, da bi se trdnjava pozidala. 
Pred sedemnajstimi leti so jo 
bili dobro popravili, zdaj pa je 
do kraja razpadla. 

Nato je prišla pomlad in po-
letje in življenje in nemir — v 
fjordih se je tu ali tam sestajal 
z norveškimi ali napol norveški-
mi pobiralci davkov in besedni-
ki rodov iz notranjosti dežele. 
Erlend se je vozaril okoli z obe-
ma ladjama, tako življenje mu 
je bilo po volji. Na otoku so 

popravljali poslopja in izbolj-
ševali utrdbe. Naslednje leto 
pa je bilo spet vse tiho. 

Haftor zdaj nemara že po-
skrbi za to, da bo spet izbruhnil 
nemir. Erlend se je zasmejal. 
Prijadrala sta bila skupaj sko-
raj do Trjaneme in tamkaj je 
Haftorju padla v roke neka La-
ponka, ki jo je vzel s seboj. Er-
lend mu je prigovarjal, naj 
vendar pomisli, da je treba aj-
dom pokazati, da so Norvežani 

kot druga, coprnice — in dru-
gič je dovolj takih, ki se same 
ponujajo —. Toda ta mladič iz 
Godoya mora vse uganjati po 
svoji glavi, dokler ga izkušnja 
ne bo izmodrila. 

Haftorju se je hotelo proč od 
svojih dvorov in od žene. Er-
lend pa si je želel domov k 
svojcem. Hrepenel je kar bo-
lestno po Kristini, po Husaby-
ju, po domačiji in otrocih — po 
vsem tistem, kar je doma pri 

Oglejte si našo veliko zalogo božičnih daril 
Uporabna - TraKfična - JVe draga 

Odprite pri nas tekoči račun / 

velika, lepa sinova, ki bi jo bi-
la skorajda stala življenje. 

Erlend je dal dečka krstiti, 
enega po Ivarju Gjeslingu, dru-
gega pa po kralju Skuletu. Le-
tega ime se v rodovini sicer ni 
bilo ohranilo — gospa Ragn-
frid je bila rekla, da je njenega 
očeta zmerom spremljala ne-
sreča in naj zato nih£e ne nosi 
njegovega imena. Toda Erlend 
se je rotil, da nobeden izmed 
vseh njegovih sinov ne nosi bolj 
ponosnega imena kot ta naj-
mlajši. 

JMedtem pa so nastopili zad-
nji jesenski dnevi, tako da je 
moral Erlend, kakor hitro je za 
Kristino minila najhujša ne-
varnost, odriniti na sever. In v 
srcu si je mislil, da je čisto 
prav, če odrine, preden žena 
spet vstane iz postelje. Pet si-
nov v petih letih—to je menda 
dovolj, in ni hotel živeti v stra-
hu, da bi mogla umreti na poro-
du, medtem ko bo tičal gori na 
Vargoyu. 

Tudi Kristina je podobno mi-
slila, to je dobro opazil. Ni več 
tožila, zakaj hoče od nje. Dot-
lej je vsako dete, ki se je obe-
talo, smatrala za dragocen dar 
božji in muke sprejemala kot 
nekaj, čemur se mora ukloniti. 
To pot pa je bila prestala tako 
težke ure, da je bilo Erlendu 
umljivo, zakaj ji je do kraja 
upal pogum. Ležala je na po-
stelji z obličjem, ki je bilo žol-
to kakor glina, in ogledovala 
oba dva mala svežnja poleg se-
be, toda oči ji niso zrle tako 
srečno predse kot nekoč po roj-
stvu drugih. 

Erlend je sedel pri njej in si 
v mislih slikal vse potovanje na 
sever. To bo pač težka pomor-
ska vožnja, zdaj tako pozno v 
jeseni — in čudno mu bo pri sr-
cu, ko bo prišel v tisto dolgo 
noč tam gori. Toda čutil je v 
sebi neizrekljivo hrepenenje. 
Ta nfedavna bojazen za ženo je 
bila docela zlomila ves odpor v 
njegovi notranjosti — brezvolj-
no se je predal hrepenenju od-
riniti z doma. 

IV 
Erlend Nikulausson je pre-

živel domala dve leti na trdnja-
vi Vargoy kot branilec dežele in 
kraljevi stotnik. Ves ta čas ni 
prišel proti jugu dlje kakor do 
Bjarkoya, ko sta se bila nekoč 
zmenila za sestanek z gospo-
dom Erlingom Vidkunssonom. 
V drugem poletju, odkar je bil 
Erlend z doma, je končno uflirl 
Henning Alfsson, in Erlend ga 
je nasledil kot deželni glavar v 
orkdolskem okrožju. Kot nje-
gov naslednik na Vargoyu pa 
je prišel na sever Haftor Graut 

Erlend je bil vesel in srečen, 
ko je v jeseni, nekaj dni po 
šmarnem prazniku, odjadral 
na jug. Da je dobil službo, ki 
jo je nekoč opravljal njegov 
oče, je bilo zanj zadoščenje, po 
katerem je vsa ta leta hrepe-
nel. Ne da bi bil morda to cilj, 
ki se ga je kdaj trudil doseči, 
ampak zmerom se je zavedal: 
da mu je ta služba potrebna, 
ako se hoče povzpeti na tisto 
mesto, ki mu gre — ne samo v 
njegovih lastnih, marveč tudi v 
očeh njegovih stanovskih tova-
rišev. Zdaj je čisto brez pome-
na, če mislijo, da je nekoliko 
drugačne čudi kot drugi, zapeč-
karji — nič napačnega ni več v 
njegovem posebku. 

Poleg tega ga je gnalo do-
mov. V Finmarkenu je vladal 
večji mir, kot se je nadejal. Že 
prvo zimo se je bil naveličal — 
živel je brezdelno tamkaj na 
gradu in še tega ni mogel dose-

gospodje — in treba je paziti, 
da ne razburjajo ljudi po ne-
potrebnem, glede na pičlo šte-
vilo mož, ki jih imajo okoli se-
be. Tudi takrat se ne smejo vti-
kati vmes, kadar se Laponci 
med seboj tolčejo in pobijajo; 
tega veselja jim ne smejo kali-
ti, nasprotno pa morajo biti 
kot kragulji za Rusi in Kolaši, 
ali kakor se ta sodrga že kliče. 
Ženske pa bi bilo treba pušča-
ti v miru — prvič so vse, ena 
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